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Pod koniec ubieglego sezonu od-
Bylo sie w Warszawie zakoncze-

nie  koakursu szekspirowskiego.
Wytypoweny do pierwszej nagrody
féatr katowicki Brohistawa Dg-

browskiego odszed! z kwitkiém,
pékonany przez ,Teatr “Wybrzeza*
Twona Gzlla i ,Teatr Wojska Pol-
@kiego“ Leona Schillera Wkrétce
po tych' finatach nastapily przesu-
niecia: Dabrowski - objgl. teatry
Ekrakowskie. W ciagu ‘jesieni i zi-
moy  pokazal kilka znakomitych
mﬂowxsk Prase mial dwietng,. frek-
uenc;e niezwyqu Ale pamxeé
.. przegranej nie dawdla mu spo-
koju. Postanowil $wiat zadziwié.

Zamiejscowi czytelnicy krakow-
skxego »Dziennika °Polskiego“ i
sDziennika Literackiego® od kilku

0 ‘I;ygodm dokladnie byli orientowani,

s

i

5; w . polowie kwiétnia zajdzie na
dékkach ,Teatru im. Slowackiego!
eigsnement »Dziennik“. podawal
ortaze z prob. Po ostatniej ob-
wiescit, ze ,poemat dramatyczny
,,0.wcze srédic*. dzieto dodwiadczo-
nej reki naczelnego dyrektora Da-
browskiego, wspaniata grg arty-
stow, doskonala wystawa dekora-
ﬁerska i nieporéwnanym wysitkiem
stkich w teatrze wzbudzil en-
mzyastyczny zachwyt zaproszonych
na# probe gosci. W érodku widowni
przy przyciemnionej larmpie, rezy-
$er’ Dabrowski skrzetnie notowat
wraZenia, by je nastqpm» przeka-
za€ tym wspanialym postaciom. na
s¢enie. ,,Owcze iréqlq“ bedzie naj-
Wspanialszym i
wedarken! 2

najdoskonalszym .

Nie pomaga. Na szczeécle dostrzega
mnie tlumacz sztuki:. Ludwik H’le-
ronim Leliwa Mondenstern hrabt a
Morsztyn de Morstin. Pomaga
Wprowadza. Na scenie’ zd}ecla Na
widowni ze sto osob, ktérym 1uz
sie udalo wélizngé. ‘W godz:ne po-
tem ‘na sali ‘komplet. Siedzimy' do
plerwszej .Nastepnego dnja. prapre-
miera. Po zakonczeniu znowu grup-
" ki 'przed teatrem. Ludzie nie. moga
sie rozsta¢. Placemr  §w. wDucha,
Szpital.nq, Pl)arskq po;azdy posu-
wajg sie krok za krdkxem Widzo:
wie doskalgu;a sobie do‘oczu ‘Dzje-
la sie i dzielg wrazemamx. Czyqte
Oberammergau!

Ja tez si¢ dziele. Naleze do *tych:
ktorzy  widowisko przyjeli ° 1a_ko
ewenement. Wyklécam .si€ o - nie
przez godzi.ne I nastepnego dnia
przez ‘cale popoludme erncze |e
mmbem, mimo wielu zastrzezen
Jeden ‘z moich rozméwcéw — taki
Chanteclair _ teatréow ~ktakowsk1ch
Chanteclair * p&' klapie, rozgoryczo-
ny, 2€ ‘sceny teatréw kre q "sie
i sztuck; xda bz~ wzgledu na fo, czy

on pieje’ z zachwytu - czy: “sig; p?e-_

ni — rzuca sie na mnie: — ;Przy-
znate$, zg w spektakh: “sg -bledy,

a mimo -to ‘upierasz sie, ze 1est wy-.

darzeniem. Ty sobie urablasz sgd
o widowisku operajgc ‘sig -nie tyl-
ko na tym, co widzisz na scenje
i slyszysz. ze sceny, ale réwniez na
dym,. co- widzisz i co slyszysz na

miesciel“ — --Przyznalem . mu. .
cje. .-— ,,Rzeczywx.écze' qubipm
bie*. — I gotéw jestem wystqp,xé

w obmme tego stago

fRROvIRcLy

myka p,odburza miasto, kto zyw
psizi zdobywaé zamek komandora,
mezczyzm w ierwszym szeregu,
a. kobiety swo;q drogg pod wodza
Layrencji, na ktérej komandor zda-
zyl tylko poszarpaé szaty. Koman-
dor pada zabity, wraz z nim g.ng
jego zausznicy, précz ;ednego kto-
vy ~uchodzi calo z obiezy i udaje
si¢ '‘na- dwér. Na' dwoér portugalski?
Nic :podobnego! Na najblizszy dwér
krélewskl tak jakby na najblizszy
posterunek milicji, na dwor Iza-
belli i Ferdynanda Tu blaga o
pomste " Przecie ‘to- chlopi i miesz:
czanie zabili rycerza! Nic, ze ten
rycerz byl buntownikiem, ze byl
wasalem, ktory wojowal przeciw
krblowe-) i krolowi. To sprawa DpoO-
miedzy dworem a rycerzem. Ludo:
wi ‘za$§- jest przykazane .§lepo stu-
chaé -swego bezpoéredniego pana.
W, Owczym Zrédle zjawia sie in-
kwizytor, aby przeprowadzré Sledz-
two. Wydaje na meke trzysta osdb.
W koficu macha- réka.na swojg ;ro-
boté: ,,Zawz1ete miasto! ‘Nawet
od dziem dziesigcioletnich, ktére
moi' ludz'e .na prézno, katu;a, nie
mozna .sie prawdy dowiedzxeé'“ —
Owcze Zroédlo nie chee sig przyz.laé
kto zabil komandora. Za te zbrad-
nie wszyscy  chca odpowiadaé ra-
zem: Ale poniewaz niepodobna wy=
traélc calego poglowia ludzkiego,
z;ezdza;a, do miasteczka oboje kré»
lestwo' i okazuja Owczemy Zrodiu
laske. — »AthlaCY oni- pigknif o
wota, ludmo§é = w umegieq%
»Niech zyja, zyjs nam!* o
ujeei’ monarchowxe baora gréd
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dzonej ’1-‘76{*

3 M*e; wi é:ad‘!o zm krazace
plotki. Zaréwno na temat “magi-
strackich czynnikéw przerazonych
huzba milionéw, ktére miata po-
é!i;onac wystawa, jak i na temat
ifinych czynnikéow zamepoko;onych
pokazna cyfra mieczy, . puklerzy
. i helméw,' ktére kazat dla ,Owcze-
go #rodla® kué Pronaszko. Zawszeé
to bron! Zanim rozlepiono afisze,
riiasto znalo na pamigé obsade.
Cale szczeScie! Bo ¢hociaz pézniej-
sze afisze przedstawialy sie impo-
#ifrigco, ich litery tloczone =zlotem
#a tle bordo- wypadly . bardzo nie-
. giytelnie. ‘Ale ‘nikt sie’ w nich- nie

Zam’erzal rozczytywaé. Dla ludzi
w ' Krakowie znaczyly ze juz!" Ze
‘Znowu jedno z wielkich widowisk
‘gotowe. Jedno z tych, ktére dotad
. Wwprawialo miasto w  gorgczke.
*Frzecie z rzedu po ,Synu marno-
trawnym* i ,Wieczorze Trzech
Kroli“. Po tym stynnym ,Wieczo-
rze, slynnym 2z tego, ze S$ciagnal
do- teatru 75.000 oséb, Co czwar-
rtego mieszkafica’ Krakowa!

. Przyjechalem dzis. Obiad jem na
ﬁueﬁcle, zajrzatem do kilku skle-
péw, wstapilem na kawe, do pew-

0 biura. Wszedzie to samo:
,,Qweze 2r6dto”. Przy stol ku obok
Joezy . sle rozmowa; ekspedientka
kaze mi czekaé, chcac zatelefono-
wigé; urzednik klwa palcem do in-

'p_santa, ktéory stoi w ogonku o
e kilka oséb-za mng. Co u li-

7 ,Owecze #rédlo¥. Mdj sasiad
z.)kawiarni, ekspedientka urzednik
szukaja sposobbéw, zeby 'sie ‘dostaé
_nma@ probe generalng, albo jutro na
-prapremierg. Czy +tez chociaz na

‘niedziele. — ,, Przeciez beda to graé
t ‘graél“ — powiadam. — ,No tak,
-ale- czlowiek jest ciekaw — moéwi
ekspedientka. — Takie halo koto
teg°|tl

"‘Wleczorem zblizam sie do teatru.

pisiaj z. powodu préby generalnej
m’zedstawwme zawieszone. Foyer
elsmne, hall ciemny. Przed teatrem
'ﬂ&myr‘ Czeka ze dwiescie® osob.

ych ludzi, ktérym kto§ z dy-
cii- czy z zespolu obiecal, e ich
%mwadzl na prébe. Stercza tutaj

i ‘nadziei, ze wejda na sale,
dy sie skonczg "zdjecia. Wiedza,
‘na- ktéra z odslon teraz przyszia
kolej. — ,Teraz fotografu;a ‘ten

b Leszczynskiego, ktory Rysiéwna.

oimos1 na kijul® Mijam ich. Pew-
pym krokiem zdazam .ku wejéciu

-aktoréw. Przedzieram sie przez
spora grupke ludzi. Pukam, wyjaé-
piam, zupelnie bez skutku. Uprzy-
tamniam portlerow4 ze jestem re-
¢enzentem. Nic. 'z tego! Powiadam,

e -jestem zaproszony przez samego;
Nie - po-

dyrektora Dabrowskiego
maga! Powolu;q sie “na 'mojq zna-
mmoﬁé 2z innymi dyrektcvrami Woz-
mk&em i Kramarskim. Nie poma-
gal! Gubie ' sie, i  zapewniam,

wychodze z polecenia atitora sztu-
ki; .tego Freya Lopego Felxksa de
Yega Carzic z hordowego . afisza.

- poprostu by! z niego taki -sfa

"—__“*_'_“‘z_"‘—“““—rmrm‘p

fednd

Lope "de Vega! Wielltie: ndzwi-
skol Ktéz hie styszal?~Ale kto :cky-
tal? U nas na scenie 'nikt Zadnego
de Vegi nie “oglgdal. Ch;ba* ze W
Paryzu natknal sie¢ w ‘teatrze ‘na-
ktéres z jego arcydziet albo 'w'Mo-
skwie, gdzie niedawno .wystawiono
wlasnie to ,Owcze zrédlo”. Co6z'za
postaé—jego autor Hxszpan, réwies-
nik Szekspira, zolmierz, polityk 0j:
ciec dzieciom, slubnym i nieélub-
nym, przez, ¢wier¢ wiekKu: ksmdz ka-
tolicki, autor oSmiuset komedii
i pieciuset dramatéw, nie lxczac
dobrych kilku tysiecy utworéw im-
nych rodzajéw. Pewng sztilke,. kto-
r3 za naszych' dni Edward. Boayé
ttumaczyl przez cate 1ata, Vega
machngl w magu trzech  dni. Nie-
raz zrywatl sle i zamm mu ‘podédno
pierwsze &niadanie juz - - gotow byl
iz 1ednym~aktem Romaméc; Z e,w-
nfa;a, Ze mimo tempa utwory ;e-
go nie traca na jakosci. Ot,. atem
ano-
wiec piéra, ktéry o kllkaset . pro-
cent przekroczyl norme zdawalo by
sie mewzruszalna dla: llfm'atéw
Wszysthe jego dzie)a 83, zgodme
z opl.ma znawcow, gemalan *‘ﬂNl;-’
mniej przeto gra sig 'z’ xi’iéh §
ledwie kilka. Nikt nia w1e ‘doklad-
nie, czemu akurat te a nie *inne.,
Ale temu nie nalezy sie .. dziwié,
bo — jak stusznie. ‘powiata -Mor-

stin — ,2aden czlowiek. ktéry ma.

jeszeze w .Zyciu . inne . zajecia, nie
jest w stanie calo§éi.’ dorohku de
Vegi przeczytaé i krytycznie -oce;
nié“ A

- ,,Oweze | Zrodlo”, zdamem de V:e-
gi komedia bohaterska, jest: ul;wzo-
rem .na pierwszy sluch nl,eslycha-
nie naiwnym. Poza jego - dzxecin-
nym - frontonem, pelnym. latWLG
i mekonsekwencu dop1eno po wy;-

Sciu -z. teatru zaczynajg .sxei nam»
perspektywy - pqwazne.

ukazywaé

i sceptyczne, ale Bog. jeden. wie,

cay na pewno wywolywane W, nas.

sitami 'samego autora, ,,Owcze irp
dio* jest sztukg o skromne; wasce,
ktéra-ma okrutnego pana. \Gwalcx-

ciela i intryganta, zabijake r'kaman-.

dora , rycerskiego .zakonu. W . prolo-
gu 'sztuki: to on, komandor , ) H2)
nand," sklaniawielkiggo mistrza za-
konu, Don -Rotryga,..do . buntowni-,
ezej wyprawy, idacej.ma reke, ki~
lowi Portugalil,- .a przeciw miere-‘
som kréla Ferdynanda. i, krélowei
Izabelli.- Wyprawa zZrazu su:nudaje,
ale potem nie.. Komandor ,.powraca
do swojej wioski i to wlaéme -w
dniu, kiedy, cala.-wies- bawi ‘sie_na
weselu Laurencn 1—Frondqsa Lau-
rencji, - miejscowej. panienki, k.tbra
w:‘l:; tnie odtracala.. zaloty _ko-
ora, i Frondosa, ,ktbry ypewne-
go "dnia- Qbmpﬂ- swoja Laurencje
pized komandorem,- grozac.-

strzalg z. tuku. -Teraz - widzace-. ich'

przy, sobie, . komandor : z' wéciello-
écia rozpedza ‘wesele, Laurenc;e po-
rywa 'dla‘ siebie; Frondosa. - skazu;e
na $§mieré. Ale Laurencia sie.-wy-

] wspo\fczesnym musia¥

Kiem krélewskim. — ,P&Ki
przekonam — powiada erbl”
nand — zebcie sig"staligh
wam ‘'dal nowege panaliss ]
niec! -

Czy len final pisany byl serio?
Z. calxm Dpamaszczeniem i- pelni
Wiaryﬂw kroléw, bedacych irbdlem
wszelk;el sprawxedlxwoécl'? Czy -
po. prostu wyrazal nastrofe -wszyste
kich . tych wiosek prewincjonal-
nych .i, malych, . dalekich miaste-
czek; ufnych od: poczatku Swiatid az
po. dmen drsxe;szy w to. Ze na sa-
mej gd;;ze ‘drabiny spoleczne; znaj-
duig «sig. 1udz1e sprawiedliwi i ludz-
Cy, 8- tylko po§redn1e stopnie. "zaj-
mujg- %li ‘panowie i okrutni urzed-
niey. “A ‘moze Lope de Vega wpro-
wadzll koronowana pare dla wias-
rfego. bezpieczefistwa i dla bezple:
czenstwa SZ&KKI" Mordowanie przez
Ludnoéé wlasnego pana musialo byé
na 6Wczesﬁe stosunki sceng raczej
§m1a1a Moze dla jej oslodzenia
Hxszpan dosztukowat swojej kome-
dii taki prawomyélny final. Taki
sam, fma!, ;akx w’ tym identycznym
cplu przypiat. ,Swietoszkowi Mo-
lier. Ten 'stynny monolog oficera
gwardii z V aktu, monolog, ktéry
sie  wydaé
szczytem waze]mxarstwa Ale waza-
Jma.n za ktéry’ Molier mbgl wysta-
wfé swa: sztuke. Moze wiec te sa-

‘me’ pizyczyny, leéza u Zrédta ,ow-

czych“ vnwatéw dé Vegi. i
.jAle .ze drazniaco i naiwnie
brzm‘ia to. newde Zwlaszcza, ze na-
stepuja, bezpoérednw po-scenie tor-
‘tur; - Swietnie napxsane; Bo w ogb-
lerten przerazajaco plodny Hiszpan
sprzed czterystu lat, to autor wspa-
mafe dramatyczny. Szybki, nerwo-
wy,, przechodzacy od scery do sce-
ny. .z blyskawiczng latwoéc:q, jak
stwo;zony dla wspoélczesnych rezy-
Seréw, ‘ze swoia zytka do wielkich
sten; zbiorowyéh. C62 to za kasek
dla. raysera na przyktad to ob-
msze.me .przez ludno$é glowy zabi-
tego komangora na lancy! Albo to
wesele zakoficzone lapanka! Albo
ten’ przy ,,dzmekach ponurych® —
|ak zdznacza. sam de Vega — po-
dh6d ‘inkwizytoréw, spowiednikéw
w kapturach;, katéw, rakarzy, B
CZmekéw, ‘podsadnych w dziwacz-
nych: czépach, w lalcuchach! Wszy-
stko zgodnie z fantazjg i podﬁlq
zyczen - de” Vegl., . Zdumiewajacega
swg ‘wygbrainig. Ale giéwnie czy-
sto’ sceniczng. Sam tekst de Vegi
jest skfomny, ubogi w obrazy, re-
fleksje. Miejscami nawet przez la-
konizm S$mieszny, Ale do swej roli
mformacy;ne; dorasta. Jezeli oczy-
wifcie pomyélany by! jedynie jako
mev\nelk_a ilo§¢ njezbednych .infor-
macji sfownych do mniekoficzgcego
sie’ Teyklu ruchomych, wielobarw-
nych efgktéw
W - krakowskim ujeciu wypadly
one o§lepiajgoo. . Na tle szlachet-
nych . i - powsciagliwych dekoracji
Prrona.sﬂn,‘ Dabrowski poruszal ma-
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Oigierd Jacewicz (Krél Ferdynand)
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sami ludzkimi strojnymi w kostiu-
mmy  bujne, krzyczace, przepiekne,
bardzo papuzie. Zdaniem jednych
te jarmarki i pochody prgypomi-
na najpiekniejsze freski Benoz-
za Gozzoli czy tez stynne festyny
ludowe Breughla. Zd4aniem innych
Tiaty w sobie co§ z Matejki i co$
z kolorowo ilustrowanych katalp-
g6w firm rolniczych. Istdtnie kolor
tu siedzial na kolorze, w takim
4cisku, w takiej sile, ze oszatamial.
gla niektére szczegély, Kostimy
czy chorqgwxe, zdotalem zwroécié
uwage osobno. Jeden z tych szcze-

gotow byt piekniejszy ‘od ‘dru-
giego. Na to pgotéw' jestem przy-
gigc. Przysiega¢ na calo$¢ by-

o by mi trudniej. Nie dlatego, ze
to rzecz gusty. ale dlatego, ze to
sprawa. po prostu pewnej chlon-

noéci. Jej granic. Mnie po tej
barwne; ofensywie oczy stanely
stupem. Mimo, ze podziwialem

up6ér i konsekwencie, z jaka Pro-
naszko rrzeprowadzal na scenie
swoig wizje $redniowieczej Hiszpa-

nii! Za. pierwszym razem stanow-
czo ta wizja przerasta zdolno$ci
adbiorcze przecxetnego t;zlowleka

Nie widze jednak najmniejszego ar-
‘fystycznego powodu, dla ktérego ta-
ki czlowiek rhialby sobie odmoéwié
‘przyjemno$ci powré6cenia na to wi-
dowiéko raz i drugi. Ja ze swej
‘Btfony - wlasnie tak zrobilem.

P Pronaszki. I dlatego réw-
-nieZ; aby mo6c ocenié ogrom pracy
duknn&nq przez zespll, przez re-
tvaerie i przez p. Marynq Broniew-

::%Flt ﬁz)',;a éar w1dow1ska

‘wstawki

-d 5

tami dramdtycznymi i elementami
rozémieszajgcymi. tej sztuki. Tadeu-
szowi Eomnicklemu, ktéry. malutka
rolkg "wielkiego mistrza Calatrawy
przypomnial nam, ze mozemy si¢ po
nim spodziewaé na;wyzszych osxag-
nie& Ilez- jeszcze nazwisk pcha sig
pod pidro: Jacewicz, Sheybal, Sto-:
dulski, Surowa Szymanski. ' Afisz
zdobi ponad to. ze wszystkich naj-
szacowniejsze imie Jerzegv Lesz-
czynskiego, Komandora. Doskonate-
go. Tyle, ie z-zupeknie- innej -sztu-
ki: z Batuckiego, z Fredry, z Bli-
.zifiskiego. . Jakiego$ szlagona, Rap-
tusiewicza. Bez : pychy; okrucxeﬁ-
stwa, -sily i amoralnosci, ktorych
wcieleniem winien byé w. sztuce
Don Fernand Gomez, 5

A przeklad? Ze 'seeny: ‘brzmi’ lad-.
nie.” Miejscami ‘nawet’ .doskonale.
Ale zwlaszcza w ' lekturze utrapie-
niem- sa jego:.na szcze$cie nielicznie
rozsiane sitéwka i. powiedzenia . tak
dzisiejsze, ie czlowiek nie wierzy,
by mogly pasé¢ z ust ludzi-z. piet-
nastego: wieku. - Niekiedy . takze
wymknie si¢ Mcrstinowi spod piéra
ustep, ktéry ma w sobie jaka$ vis
conrica wbrew intencjom. autora,
ttlumacza i wbrew interesom chwi-
li. MySle na przyklac-o tym cztero-
wierszu, ktéry pada z ust koman-
dora podczas. napasci na samotng
Laurencje:

— »A teraz mi wszystko fedno,
kiade: na ziemi te -kusze
i~wierzqc: w site mej reki
mito§é na tobie wymusze!*

FEaNE

Sl ]

Lopc de Vega:

]
najwyzszy poziom
Niezaleznie. od. poszczegdl-.

nych wymkéw Zatem na pytanie,
czy tén-spektakl Dabrowskiego jest

do ostatriego,
armbiceii. -

,,na1doskonalszym i rajwspan.al-

szym osiagnigciem tetitru w odro-
dzonej Polsce*, musidlbym odpo-
wiedzieé nega‘tywme Natom.ast
byt na pewno najicizkewszym i naj-
ambitniejszym wydarzeriem tea-
tralnym biezac’ego sezonu. W grze
0 najwyaszy poziom ‘wspblczesnego
teatru ' bylo moenym podblclem
stawk1 L i

".Tyle na temat teatru, a teraz po-
wrécmy do miasta, do tego miasta,
ktgremu prz}rgjad‘.:im sie i przysiu-
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SR, remer,sk:e zaloZzenie Sspek-
ikl 15?‘16 ‘proste: skonfrontowanie
’ “swiatéw. Sredniowiecznych,
ponurych; zaWutych w blache ry-
cerzy i wesolych, naturalnych, ko-
jo bwyﬂr“"z‘wyklych ludzi, miesz-
kancow wsi i miasteczek. W_tych
Wid weielasie kolor i ruch, i to
w gromnych iloSejach. W mesz-
czyzn i w ‘kobiety 1 w dzieci,
nieznane; polskim scenom mnogos-
ci. Poruszanie, dzielenie, Ijczenie
flumow w naturalne grupy zaabsor-
Powalo tym razem cata uwage re-
sera. Wiosy sie jeza na mysl o
udzie wlozonym w sceny ‘zbioro-
we. Z ciggla troskg o to, zéby wy-
adly Zywo, a zarazem zeby sie nie
przegly na fragmenty réwno-
ggle w czasie. W tych scenach re-
seria odniosla pelme zwyciestwo.
W scenie wesela, w scenie pocho-
du inkwizytor6w oraz w scenie ze
%cieta glows komandora. Tu wspom-
.nalezy o muzyce Witolda
I rzemiiskiego. Moge tylko osa-

ja pod katem ijej waloréw ilu-
stracyjnych. Znakomitych! Nato-
‘tiast - wystepujgce na - tle posilko-
e} kurtyny intermedia, lgczace
| poszézegblne odslony. wzbudzily we
‘mnie nieufno$é. -Byly konieczne:
iprzez czas ich trwania zmieniano
dekoracje. Jedne intermedia byly
moéwione, inne $piewane, jészcze in-
‘ne mimiczne. Tekst mniektérych
| piosenek powtarzal sie raz w trak-
| cie intermedium, drugi raz po
' podpiesieniu  kurtyny, w zanadto
. bezbronny sposéb zdradzajac, ze za
| pierwszym razem ‘szlo tylko o
wzgledy techniczne. Inne interme-
- dium, to podczas ktérego rycerze
|z5tolm na zgietych kolanach uda-
wali, ze- Jada na koniach, miato w
sobie co$ niezamierzenie zabawne-
go. Zato nastepne, to z pawang
przepiekne. Szkoda, ze wszystkie
- nie mialy jakiego§ elementu jed-
noczacego. Wtenczas stabsze pod-
ciggalyby mocniejsze. A tak spra-
wiaty wrazenie czego§ w ostatniej
chwili improwizowanégo.

Afisz .zawiera ze trzydziesSci na-
zwisk. Taka. obsada! Kog6z wymie-
nié, gdy wszystkim by sie nale-
zalo choéby po stéwku. Co najmniej!

" Wiec Zofii Rysiownie, §wietnej w
scenie- nauczki dawanej swemu ko-
chankowi, w scenach z komando-
rem, a zwlaszcza w kapitalnej sce-
nie zwolywania pod ijeden sztandar
wszystkich kobiet Owczego  Zrédla,
pod ten ,rewolucji krwawy sztan-
dar*. (Patrzcie go, jaki on czerwo-
ny, ten de Vega! A moze to Mor-
5{in?) Wiec Marcie Stebnickiej,
przeflicznej - krolowej Izabelli, wigc
" Aleksandrze Slaskiej, rewelacyjnej
‘Paschali. A z fpanéw najlepszemu
ze “‘wszystkich Opalifiskiemu, szcze-
rze komicznemu, wzruszajacemu,
ktéry ‘sam '’ jeden na swoich- bar-
kach (przy , pewnej pomocy. ze
strony Fuldego i przy minimalnej
pomocy ze-strony  tekstu) utrzymy-
wal réwnowage pomiedzy . elemen-

A Lecz Morstin ma rownies swaje

~mieisca "brzﬁ'ﬂace“‘pdfywmqéo Pel-
ne radosnego impetu, na ktérymh
zasadza sie urok Slubéw“ czy
wZemsty«:"

w ka;fta'nie wyszytym' ztétem,
dowddcy > dziterzge bandere '
mistrz wyjechul przed szeregl,
wspaniaty nidst go deresz,
Itéry. jako miody 4rebiec -
niedaleko - morskich wiréw

wode pit z Gwadalkwiwirw

{ na zyzneJ past slq, glebie.

Czy to nie Pa.pkin méglby-w ten
sposob opiewa¢ swego konia?.Albo
w nastepujgcych slowach dwu-
gnacznych skladaé _hold swemu
zwycieskiemu dowddey: y

I
Wielki mistrz byt twierdzy panem,

’potrafi'l zadaniu sprostgé:
przywédcom tby poucinat-
a innych kazat wychlostad".
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Czy z tego wszystkiego. wynika;
.ze ,,Owcze 2rodlot nie bylo Wyda-
tzenlem i ewenementem? Ze sie
mie udalo przez brak réwnowagi
miedzy watlym tekstem i przero-
stem’ Pronaszki? Ze - udaloby . sie
lepiej, gdyby' je poiraktowaé nie-
tylko jako kanwe do - pieknych o-
brazéw, ale réwniez jako "kanwe
do chéréw, Splewow i tancéw. A
to z tego wzgledu, Zze same efek-
ty plastyczne pomnozone znowu
przez efekty plastyczne daly: w su-
mie przeciggniety efekt. Moze?
Moze deprawdy ,Owezé zrédlo“ to
koniec konicéw tylko libretto! A
jednak pomimo takich zastrzezen
spektakl krakowski byt zjawiskiem
teatralnym wielkiej wagi. Byl wy-
darzeniem co sie zowie. - i

“Przede wszystkim przez kapmtal-
ny wklad ambicji. Priez. wlozony
wysilek .i przez sume ryzyka. Dzi§
po. tym, widowisku wiemy to'i owo
o -warto§ciach, i brakach. tego de
\{egx ale w momencie kx,edy teatr
krakowski decydowat sxe‘ na przed-
stawienie - go polskiej publicznos-
ci.,grat w _ciemno, . taf: jak zawsze
gra sie w. ciemno, doprowadzajqc
do zetkniecia .pomiedzy .  publicz-
nodcig o wyrobionych, gustach i
catkiem nowym  dla - niej zjawi-
skiem, chociaiby . to zjawisko mia-
Yo -juz na- $wiecle ustalong marke.
Nowy przeklad /Tymowany .jest dzi-
slaj tez. zamierzeniem  rdéwnie
ambitnym jak - ryzykownym Niepo-
dobna przewidzieé. , jak ~dla  na-
szych uszu zabrzmx mimo - ze be-
dzle .mial -wszystkie walory - arty-
styczne 1i.formalne.. A .pozostate
elementy- :widowiska? ‘Przejdimy
je w-myS$li. Ambitne.sa. . Charakte-
ryzuje - ie -wszystkie, - od - pierwszego

.wiatem z . takimi.

ega. wyze claira. wyenaw-
nyqeo‘p:er’l%éé 0 betptrze sadzi¢ nale-
zy 'jedynie. podtug ‘téatru, a nie
podiug tego jak sie do mego uslo-
stnkuje miasto, Ono za§ sie usto-
sunkowuje do n'ego jak najgorece]j
1 to jest moze najcxekav'szy puakt

zagadniema, ktére by mozna na-
zwaé zagadnieniem teatru Da-
browskiego!

Od pierwszych: dm nowei ery tea-
tralne; ‘w odrodzonej -Polsce. ‘0s0by
zwigzane. z teatrem. prébowaly roz-
w1azaé nastepu;acq tamxgléwkq.
jak - skloni¢ . do.- chqdzema do -tea-
tru ludzx ‘ktorzy  de teatru dotad
nie ¢hodzili?’ Nigdy! Jak ich wigc
naméwié -na- skosztowanie. - Specjal-
nymi przedstawieniami? -Zamknig-
tymi? Przeznaczonymi wylacznie
dla nowej publicznoéci: robotniczej,
rzemie$lniczej, wiejskiej? Jak ‘ja
sklonié? ‘Specialnym repertuarem?
Klasycznym? 'Stosowanym? To-;za-
gadnienie wentylowano po plsmach
na konferenclach, na zebraniach.
‘Wydaje mi si¢, ze jeden z nielicz-
nych - ludzi, ktéry -to  zagadnienie
praktycznie rozwiazal jest Dabrow-
ski. Za _pomocy. igkiego chv.rytu"_
Za pomocq temneratury w jakiej
pracuje jego teatr Ten teatr -nala-
dowany elektrycznoécla, *ten -, teatr,
ktéry przgde wszystkim zwraca
uwage tym, ze.mu 0. CO§ . chod21
To teatr goracy. I =z pewnofcia
wlaénie ta. iego temperatura spra-
wia, ze budzi on zaciekawienie.
Nie tylko widzéw nawyklych\, do
chodzenia, ale nawet wsréd’ tak’ch
ktérzy dotad do teatru n'e chodgili
Ida. bo stysza, ze przedstawienie
jest nadzwyczame .Na : zwyczajne
by sie nie pofatygowali, bo to.nie
jéest w ich zwyczaizch, ale zrob-'x
wylom w swoich obyczaiach :‘dla
nadzwyczajnego. I ‘est szansa, e
przy tym wylomie zostana.’ Roz'.ma
Bylem ciekgw
przvezvn ich pierwszeg~ kroku.. Od-
powiadah.. ze ' zdecydowali- sie: p6|£é
poniewaz ludue tyle o tym méwla
Wspommatem juz wyzeu o czym.
Na przyklad o ,Wieczorze - Trzech
Kréli“. O tym .Wieczorze®, ktéry
sclagna! do teatru jedng - czwarty
ludnoéei Krakowa! Dlaczego? Prze-
pytywatem z dziesiatek nowxcwﬁzy
teatralnvch na ten temat - Dla
wspama}oéci Bogactwa. * koloréw.
To. sa w kaidym spektakly. elpmen-
ty. dla nowicjusz'a znacznie,_ ldtWigi_-
sze niz slowo. Nizel: konflikty,. pe-
staci. wvpadki charsktewzowane i
notowane na. scenie ' przy . pomocy
wielu spoeo\béw umownych. w'kté«
rych nowiciusz sie gubi. Nie gubi
sze natomiast w barwach, stm‘ach
w ‘wielkich scenach .o znacz’emu
wyrazistym. |ednoznac7.nym Teatr
Dabrowskiego ‘o takie. seeny s'le
ubiega. - Szuka . widowisk. Recenzen-
ci.znaiduia w nich bledv-Nowicm-
sze znajdujg- w- nich. nareszce do-
stateczny powbd, zeby sxe ‘na-« teatr
zdecydowaé.
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